Katsauksia

Muuttuvan puhesuomen
paivit

Heti Mikael Agricolan péivin jilkeen,
10. huhtikuuta, kokoontui 64 kielentutki-
jaa neljanteen yliopistojemme suomen
kielen lisensiaattiseminaarien yhteiseen
kokoukseen. Teemaksi oli valittu muuttu-
va puhesuomi, ja aiheesta kuultiin kahden
paivan aikana perdti kaksitoista esitysta.
Sekd esitelmianpitajid ettd kuulijoita oli
entiseen tapaan kaikista yliopistokaupun-
geista, mutta kokouspaikka ei tdna vuon-
na ollutkaan Helsinki, vaan Lammin
biologinen asema, jonka uusissa ja tarkoi-
tuksenmukaisissa tiloissa kaikki osanotta-
jat néyttivit viihtyvin erinomaisesti.

Piaivien avajaissanoissa prof. Terho
Itkonen totesi puhekielen tutkimuksen
olevan Suomessa vield nuorta. 1950-
luvulla koko tutkimusala oli tdysin tun-
tematon; ohjelma ja tavoitteet hahmotel-
tiin vasta 60-luvun puolivilissd. Ensim-
maéisid alan tutkijoita olivat Osmo Hor-
mia, Pauli Saukkonen ja Terho Itkonen.
Nyt 70-luvun puolivilissd ollaan toteut-
tamassa hyvinkin laajoja puhekielen tut-
kimusprojekteja mm. Oulun, Jyviskylin,
Turun ja Helsingin yliopistoissa.

Piivien ensimmiisissd alustuksissa ker-
toivat turkulaiset Matti Suojanen ja
Kirsti Tuominen Lounais-Suomen kie-
lellisestd syvidtutkimuksesta. Tarkemmin
kuultiin Kirsti Tuomisen Pyhdmaan Ket-
telissa tekemistd murrenauhoituksista, joi-
den avulla pyritidn kartoittamaan kyla-
liisten kielenkdylldd eri rooleissa ja erl

puhetilanteissa, Vilkas mielipiteidenvaih-
to herdsi informaalisten keskustelujen
tallentamiskeinoista. Kirsti Tuomisen me-
netelmidnd oli ollut osallistuva havain-
nointi; kuulijat pohtivat mahdollisuuksia
Jjérjestdd sellaisia nauhoitustilanteita, jois-
sa nauhoittaja ei ole ldsni.

Oulun yliopistossa ovat suomen kielen
opiskelijat jo kolmen vuoden ajan voineet
ns. cum laude -tydkseen nauhoittaa so-
siaalisten pienryhmien puhekieltd. Nii-
den nauhoitteiden teosta ja analysoin-
nista kertoi Helena Palola. — Pienryhmi
voi olla esim. maantieteellisen alueen,
ammatin, iin tai tydpaikan mukaan
rajattu. Sadan hengen ryhmisti vali-
taan otannalla 30 henked ja kunkin
puhetta — haastattelua, kahden ryhmi-
laisen keskustelua tai puhetta tyétilan-
teessa — nauhoitetaan 15 minuuttia,
Niin saadusta aineistosta litteroidaan n.
6 000 sanctta. Tahdn mennessi on nau-
hoitettu mm. erddan koulun opettajien,
yliopiston luentojen, jumalanpalvelus-
saarnojen ja vankien kielta. Litteraatioi-
den saneet segmentoidaan tavallisen kie-
lenpuhujan hahmotusta vastaavalla ta-
valla. Esim. sijapaitteet ja useimmat
produktiivit johtimet erotetaan analyy-
sissd morfeiksi, joilla on semanttiset koo-
dinsa. Koodatut tekstit soveltuvat esim.
laudaturtdiden aineistoksi. Parhaillaan
Oulussa onkin tekeilli kolme niihin
aineistoihin  perustuvaa laudaturtyéti,
joissa pyritddn selvittimidn, miti mor-
feemeja tietyssi kontekstissa on.

Esitys nostatti paljon kysymyksid. Ih-
meteltiin, mikd sosiaalinen ryhmi ovat

205



jonkin  kunnan luottamusmiehet tai
Oulaisten kirjastonkayttdjit. Morfeithin
jaon ongelmallisuuden myénsivat tutki-
musohjelman suunnittelijatkin: tavallisen
kielenpuhujan hahmotustapaa on ldhes
mahdotonta saada selville. Heikki Pau-
nonen esitti ajatuksen, ettd karakteristi-
simmat pienryhmien kielen piirtect voi-
vatkin olla d44nne-, muoto- tai lauseopilli-
sia ja jiada analyysissi huomaamatta,
Myés puheenaiheiden uskottiin vaikut-
tavan tuloksiin ratkaisevasti.

Marjatta Haipus Oulusta esitteli v.
1967—70 kerittyyn aineistoon perustuvia
tuloksia radiossa kdytetyn kielen lajien
tunnusomaisista piirteistd. Tutkittavina
olivat olleet radion keskustelut, haasta-
teltavien esitykset, esitelmit ja uutiset;
vertailuaineistona oli Helsingissi  ja
Oulussa nauhoitettua vapaata yleispuhe-
kieltd. Eniten erosivat toisistaan vapaa
yleispuhekieli ja radion uutisten kieli.
Lauseenvastikkeita, syndeettisti rinnas-
tusta ja primaareja yhdyssanoja oli edel-
lisessd vahin, jalkimmadisessa paljon. Rin-
nastus oli puhekielessi yleensi lauseiden
valistd, uutisissa lauseenjidsenten vilisti.
Sanat olivat puhekielessi keskim#drin
hiukan lyhempii kuin uutiskielessi. Mo-
dusmuotoisia verbeja ja rinnastuskon-
Jjunktioita, mutta varsinkin adverbeja ja
pronomineja puhekicli sisdlsi uutiskielts
enemman.

Outi Honkasalon tutkimus paikallis-
sijojen loppuheitosta Helsingin puhekie-
lessé oli osa laajemmasta Helsingin puhe-
kielen tutkimushankkeesta, sen erdin-
lainen esityd. Tdssd vaiheessa oli tutkittu
partitiivin, inessiivin, elatiivin, adessiivin
Jja ablatiivin loppuheittoisuutta kahteen
sosiaaliryhméin ja kolmeen ikdryhmiin
kuuluvien helsinkildisten muistelutyyppi-
sessi kerronnassa. Alemman sosiaaliryh-
méin puheessa loppuheittoa oli enemmin
kuin ylemméin ja molempien sosiaali-
ryhmien nuorten puheessa enemmin kuin
vanhempien puheessa. — Heikki Leski-
sen kanta oli, ettd loppuheitto on nuorten
hyvaksymé kielen piirre ja siksi se on
heiddn puheessaan produktiivi. Tutki-

206

muksessa oletettua loppuheiton tiedosta-
mattomuutta epailivit muutkin kuulijat.
— Paikallissijoissa loppuheittoa oli paljon
runsaammin kuin partitilvissa. Sanan
lauseasema vaikutti loppuheittoon siten,
ettd vokaalialkuisen sanan edelld loppu-
heittoa oli enemmin kuin konsonantti-
alkuisen sanan tai tauon edelli. Jotkin
suurtaajuiset sanat olivat aiheuttanect
tuloksiin yllattdvid poikkeamia. — Esi-
tystd havainnollistivat 160l6ldisen ja sor-
néisldisen puhekielen nauhoitteet.

Jouko Koivisto oli tutkinut Keski-
Suomen murteen siilymistd jyviskylalii-
selld tyovaestolla, 23 haastateltua edusti-
vat kolmea ikdaryhmid. Tarkasteltaviksi
kielen piirteiksi oli valittu yleisgeminaatio,
t:n astevaihtelu, oa ja ed -diftongit, i:n
kato oli-tyyppisissa imperfektimuodoissa,
$vaavokaali ja ts-yhtym#. Vanhimmat
naiset olivat konservatiiveimmin siilyt-
tdneet sckd yleisgeminaation ettd mur-
teelliset i:ttémit imperfektimuodot. Svaa-
vokaalin kiytossia johtivat vanhimmat
miehet, seuraavaksi eniten S§vaata oli
kaupungin ulkopuolella asuvien keski-
ikdisten miesten puheessa ja kolmanneksi
eniten vanhimpien naisten puheessa. Tut-
kijan mielestd vapaa-ajan vietto kaupun-
gissa vaikutti puheeseen yleiskielistavasti.
is-yhtyman murteelliset edustustavat oli-
vat jopa 90-prosenttisesti korvautuneet
Keski-Suomen murteessa tuntemattomal-
la t¢ : ¢t -vaihtelusuhteella, joka on mur-
teellisen ja yleiskielisen edustustavan vali-
muoto.

Esko Vierikko oli tutkimuksessaan par-
lamenttikielestd tehnyt havaintoja 54:n
vuonna 1966 valitun kansanedustajan
tdysistuntopuheissa ja vapaassa keskus-
telussa kdyttdmastd kielestd. Tuloksia ver-
rattiin  Oulun yliopiston tilastotietoihin
1960-luvun vapaasta yleispuhekiclestd se-
ka lehtikirjoitusten ja tietokirjallisuuden
kielesta. Vertailu osoitti, ettd esim. adver-
beja ja numeraaleja oli kansanedustajien
puheessa erittdin paljon. Verrattaessa par-
lamentaarikkojen virallisten ja epiviral-
listen puheiden kielti havaittiin, etti
edellisessd oli suhteellisesti enemméin ver-



bejd, substantiiveja ja numeraaleja, jil-
kimmadisessid taas pronomineja ja adver-
beja. Esitelmoitsijin  kasitys oli, ettd
sanaston tutkiminen tuottaisi jatkossakin
kiintoisimpia tuloksia.

Simo O. Haméldinen aloitti alustuk-
sensa yleisdd yllattdvilld stereotypiako-
keella, jonka jilkeen hin pohti keinoja
objektiivisesti tallentaa ja tulkita vapai-
siin keskustelutilanteisiin liittyvid kielen-
ulkoisia seikkoja, kuten liikkeitd, eleiti,
ilmeitd sekd puheen prosodisia ominai-
suuksia. Hamildinen oli tehnyt kokeita
tarkoituksenaan selvittdd keskusteluryh-
min ja keskustelutilanteen vaikutusta
vksilén  kielenkdyttéon. Kuvanauhuria
pidettiin ainoana keinona, jolla keskus-
telua korvaavat, sitd myotiilevit ja sithen
vaikuttavai ilmi6t voitaisiin tiydellisesti
tallentaa.

Heli Ailion esitelmin aiheena oli por-
voolaisten oppikoululaisten slangintaidon
ja koulumenestyksen yhteys. Tutkimuk-
sen mukaan tyttojen slangisanojen tunte-
mus saavutti huippunsa jo neljinnelld
luokalla ; pojat olivat tilld asteella tytoista
jaljessd, mutta heidédn slangintaitonsa oli-
kin vasta kasvussa. Vain neljinnen luo-
kan oppilaiden aidinkielen suullisen esi-
tyksen hyvien arvosanojen ja hyvin slan-
gintaidon vililld oli merkitsevd positiivi-
nen korrelaatio. Negatiivisesti hyvi slan-
gintaito korreloi aidinkielen kirjallisen
esityksen samoin kuin aritmetiikan ja
algebran hyvien arvosanojen kanssa.
I4lld ja ryhmikéyttiytymiselld ilmeisesti
oli enemmaén yhteyttd slangin tuntemuk-
seen ja kdyttoon kuin koulumenestyksella.
Avoimeksi jai fyysisia ja luovia kykyji
vaativissa aineissa menestymisen ja slan-
gintaidon mahdollinen yhteys.

Goran Karlsson oli tutkinut predikaa-
lin kongruenssia erdiden romaanien rep-
litkkkien kielessi. Vanhemmassa kauno-
kirjallisuudessa finiittiverbi oli mon. 3.
persoonaa ilmaistaessa lihes poikkeuk-
setta monikollinen, samoin kieltosana.
Uudemmassa kirjallisuudessa molemmat

olivat useimmiten yksikossd; diriesi-
merkki tdstd oli Saarikosken k#iAnnds
6

Salingerin romaanista Sieppari ruis-
pellossa. Goran Karlsson oli verrannut
tuloksia toisaalta kansanmurteisiin, toi-
saalta viimeaikaisten televisiokeskustelu-
jen kieleen. Finiittiverbien inkongruenssi
oli vallalla hdmailiis- ja savolaismurteissa
sekd Eteld-, Keski- ja Pohjois-Pohjan-
maan murteissa, kongruenssi taas lounais-
ja kaakkoismurteissa. Jatkotutkimuksiin
esitelménpitijad sanoi tarvitsevansa lisd-
materiaalia eri sosiaaliryhmii edustavien
henkiléiden kielenkiytosta  todellisissa
puhetilanteissa.

Jorma Vuoriniemen esitelmid suomen
kielen nollailmidist4 eli erddanlaisista ellip-
seistd oli otteeltaan uusia suuntia luova.
Vuoriniemi oli analysoinut muutamia
teksti- ja tekstitilannetyyppeja (mm. kan-
sankielisti kerrontaa ja niytelmien rep-
liikkejd) ja muokannut tutkimukselleen
tarpeellista nollatermist6d. Hin oli ha-
vainnut nollapronomineja olevan puhe-
kiclessi enemmin kuin kirjakielessi ja
dialogissa enemmin kuin monologissa.
Terho Itkonen huomautti suomennetun
puhekielen usein olevan kankeaa juuri
lilkojen pronominien takia. Nollailmist
olivat paljolti sidoksissa tyyli- ja lause-
opillisiin seitkkoihin. Valma Yli-Vakkuri
totesikin tutkimuksen tulosten olevan
suoraan sovellettavissa tyylitaidon ope-
tukseen.

Fred Karlssonin esitys sisilsi ajatuksia
nykysuomen fonologisista ja morfologi-
sista muutostendensseistd. Esitelmanpitéja
totesi suomen ortografian ja vapaan puhe-
kielen etdfdntyvin toisistaan. Suomen
vokaalisoinnun héin viitti olevan muuttu-
massa sellaiseksi, ettd 7 ja ¢ elvdt endi ole
neutraaleja vokaaleja. Tésti olivat todis-
teena mm. FEhas ja Erkama -tyyppiset
uudet sukunimet sekd Hesa, vika ’viimei-
nen’ -tyyppiset slangisanat (2. tavussa
a eikd d). Terho Itkonen muistutti sano-
jen olevan n. 3000 vuotta vanhojen
balttilaislainojen (kelta, terva jne.) mallin
mukaisia. Morfologisia muutoksia Fred
Karlsson mainitsi agglutinaation himar-
tymisen, analyyttisyyden lisdantymisen
ja artikkelijarjestelmin synnyn (yks ja se
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puhekielessi). Imperfektin loppu-iin ja
monikon i:n esitelmdiisiji ennusti katoa-
van muototyypeistd antoi (> anto) ja
sanoissa (> sanossa). Produktiivien supis-
tumaverbien vaikutuksesta oli suomen
imperfektin  padtteelld nyt kaksi allo-
morfia, -i ja -si. Yksikén partitiivin paite
taas oli saanut uuden allomorfin -t4,
joka oli syntynyt rekonstruktion tietd
vene-tyyppisissd sanoissa.

Muuttuvan puhesuomen pdéivilld oli
ohjelmaa niin runsaasti, kuin yhdessd
vuorokaudessa vain oli mahdollista ottaa
vastaan. Monenlaisia tutkimuksia taltd
alalta on siis tekeilld ja jo tehtykin, Kui-
tenkin jdi tuntumaan siltid, ettei puhe-
suomen, saati sen muuttumisen tutkimus
ole vield loytianyt vakiintuneita uomiaan,
Jotkin tutkimusmenetelmét saivat ko-
kouksessa osakseen kritiikkid, jotkin tutki-
mustulokset olisivat osanottajien mielesta
olleet ennalta arvattavissa. Aineiston
puute ja sen tallentamisen vaikeus todet-
tiin useissa esitelmissd ja keskusteluissa.
Valitettiin my®s tutkijoiden tihédnastisten
menetelmien ja terminologian erilai-
suutta, joka esti tulosten vertailun.

Kun puhesuomen tutkimus on meilld
vieli kohtalaisen nuorta, ovat Lammin
seminaarin kaltaiset alan tutkijoiden
tapaamiset erittdin tarpeellisia. Tilaisuus
itse oli tdstd hyvi osoitus. Ja jos olisikin
uskaliasta viittdd, ettei puhesuomen tut-
kimus ole vield dytdnyt tirkeimpid on-
gelmiaan, on kuitenkin varmaa, ettd
muuttuvan puhesuomen piivit tarjosivat
osanottajilleen niin oppia ja ojennusta
kuin kannustusta ja virkistystdkin,

Raija Lehtinen
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Kertomus Kotikielen Seuran
99. toimintavuodesta

Kotikielen Seura on vuoden aikana
menettinyt useita pitkdaikaisia, vireiti
Jjasenidin.

16. huhtikuuta 1974 kuoli suomalais-
ugrilaisten kielten tutkijana ja monilla
yhteiskunnallisen elimin aloilla ansioi-
tunut kansleri Paavo Ravila. Ravila toimi
opettajana ja hallintomichend sekd Tu-
run etti Helsingin yliopistossa, Helsin-
gissi suomalais-ugrilaisen  kielentutki-
muksen dosenttina ja professorina, his-
toriallis-kielitieteellisen osaston dekaani-
na, yliopiston vararehtorina, rehtorina
ja kanslerina. Suomen Akatemian jisen
Ravila oli seitsemidn vuotta. Virkatoi-
miensa lisiksi hinelld oli lukuisia tehtd-
vii mm. tieteellisissd seuroissa ja tieteen
hallinnon elimissa.

Kielitieteilija Ravilan ensisijaisina tut-
kimuskohteina olivat mordva ja lappi.
Hin julkaisi molemmista kielistd seka
sannehistoriallisia tutkimuksia ettd kie-
lenaineskokoelmia. Myéhemmin Ravi-
lan tutkimukset ulottuivat yhi laajem-
malle uralilaisten kielten vertailevaan
muoto- ja lauseoppiin. Ravilan kieli-
tieteellinen harrastus ei kuitenkaan koh-
distunut vain suomalais-ugrilaisiin kie-
liin ja kielihistoriaan, vaan hin oli my®s
ensimmiisii yleisen kiclitieteen tunti-
joita ja tutkijoita Suomessa. Uusien kieli-
tieteellisten teorioiden esittelijini ja ar-
vioijana Ravila teki maassamme usein
uraauurtavaa tyota.

Kotikielen Seuralla on erityinen syy
muistaa Paavo Ravilaa hinen vuosi-
kymmenien aikana Virittdjissd julkaise-
miensa tutkimusten ja kirjoitusten takia.
Ravilan laheistd suhdetta Virittajadn
osoittaa se, ettd hin julkaisi Virittajassa
lahes kaiken suomen kielen varhais-
vaiheita ja yleistd kielitiedettd kasittele-
vin tuotantonsa ja joitakin etdsukukielia
koskevia tutkimuksiaankin. Vuodesta1930
vuoteen 1968 Ravila julkaisi Virittdjissd
yhteensi 47 kirjoitusta. Virittdjan toimi-



